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Irtas BENKO ANNA.

Mért iil olyan biisan, édes nagyanyokdm,
Mi bdnfja, 6, mondja?
Mért kél a szivébdl olyan mély séhajtds,
Mi megint a gondja?

Az fdj a szivének, hogy a mult elvilt mdr
Minden édes dlmot?

Vagy tdn azt kutatja, hoz-e a jivd még
Egy kis boldogsdgot?

& 530,
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Sose buslakodjék, édes nagyanydkdm,
Jo6 az Isten, ldssa.

Meghallgatja buzgd, csondes imddsdgat
S megjon az dlddsa.

Beteljesiil egyszer szereld szivének
Mindenik kerése,

S beragpogja arcdt mosolygo oromnek
Deriis fényessége. (Bethiens)
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A cipO meg a csizma.
— Didk forténef. —
Irla: VERNES GYULA.
furcsanak tiint fel, de most lassankint meg-

I

Még uto'so blicsu az édesanyatél és indul
a szekér a varosba. Sir az édesanya, sir Ko-
vacs Gazsi. Hej, szomoru az élet! Tiz honapig
a kollégiumban, csak kettdig otthon ... Minden
évben befogni azt a kis sovanyka székely lovat,
elzorogni-zocsdgni a razos, fatengelyii szekéren
a varosba: nem kicsi do'og. Hat ha még annyi
mindent kell otthon hagyni: a galambbiigos
udvart, a vig Bocit, a kecskéket, meg a széna-
padléast, ahol annyit lehet kirdlyosdit jatszani.

A szekér elindult, rajta Kovdcs uram,
Gazsi, meg Janos batya, aki hazasodni késziil
s most megy vasarolni a véarosba. Es amint
a patak mellett a razos uton mind zotydgtek
tovabb, tovabb, anndl tobb konny szokott a
Gazsi szemébe. Fijt ez azelblicsuzas, az utolso
anyai csok, mely oly hosszu id6re szo6lo utra-
valo, de talan mégis a legttbb konny annak a
kiralyosdinak szolt.

Olyan rossz kiralybol senkivé lenni, Oda-
haza Kovédcs Gazsinak voit a legszebb csizmaja
s nyaron, akarmilyen meleg vot is, ha kira-
lyosdit jatszottak, mindig felhuzta. Volt is am
nagy tekintély! De itt a varosban? Sohasem
jart mezit'ab, mindig a kis aranypatkos csiz-
" macskaban kopogott, de. .. itt csak nem akart a
tekintély megjonni. A varosi fiuk mind cipében
jartak, s6t Korody Tivadar mindig sarga cip6t
hordott. Ez eleinte, elsé osztalyos kordban,
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szokta. Megszokta két év a'att azt is, hogy
Korady mindig elkisérte valami kisasszony az
iskolaba és vitte az iskolakdnyveket. Azt mon-
dottak a fiuk: Korody apja nagy ur, azért jar
mindig sdrga cipdben. Lassan beleszokott: aki
cipGs, az varosi, az apja meg ur; aki csizmag,
az falusi, az apja gazdaember. Volt még egy
harmadik osztaly is: ezek voltak a mezitlaba-
sok. De ezek nem jartak isko!aba, ezek az ut-
can jatszottak mindig, — latszott is rajtuk, hogy
nem didkok. Mert Gazsi biiszke volt didk vol-
tara és amikor végigment az uccan, nagybiisz-
kén vagta a sarkat a kohoz: hadd hallja a varos,
hogy 6 diak és szép fényes csizmaban jar.

Usak azt nem tudta Gazsi soha megeér-
teni, mért csindinak azok a vérosiak, Korody,
Berger, Szegh meg a tébbiek ugy, mintha a
csizma szégyen volna. Mért mondjak ‘nekik,
hogy csizmaskandur, vagy amikor futballoznak
az udvaron, mért mondjak oly gunyosan: meg
ne rugj, te csizmas!

Es amint Gazsi ily modon toprenkedet
gondolkozott, leszallott lassan-lassan az estp,
— hiivos szeptemberi est. A szekér derekablan
jo meleg volt, bebujt a gyékény-ernyé ala, az
apja meggyujtotta a viharlampat. Még nézett,
nézett egy darabig az Oregek feje kozoGtt ki,
nem latott egyebet, csak a nagy sotétet és

halkan leszallott a szemére az alom,
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Reggel hat ¢ra felé megérkeztek a kolle-
giumba, Ott volt am mozga mas élet! Jottek
innen is, onnan is a kis csizmas széke y diakok,
joitek a nagyok, felverte az udvart a kacagas,
zsibongas larmaja. Mindenkinek volt valakihez
egy-két szava, mindenki ujsago'ja, mi tortént
a nyaron; mindenki vitte a bennlakasba a cso-
magjat és kacagott és vig volt. Gazsi is meg-
talalta a maga baratjat, Kerekes Ferkét Ra-
kosrol, volt naEy ujsagolas, baratkozas. Ferke

ejott, 6 adta le az isko'ai uj-
sagokat. Hogy ezutdn nem Domokos tanar ur
lesz az osztalyfonok, mert jott egy uj tanar
valahonnan, az fogja a latint és a németet ta-
nitani. Joit egy uj fiu is, az amasodikat Szent-
gyorgyon veégezte és vége-hossza nem volt a
nagy mesélésnek. Hat a nagy beszélgetésben,
cipel6désben ugy eltelt az id6, hogy azon ve-
szik magukat észre a fiuk, hogy menniok kell
a templomba. El is mentek — szép sorjaban,
~— de csak folyt ott is a szobeszéd tovabb,
csupan az éneklésnél sziint meg, mert ott mar
ki kellett vdgni, hogy:
Erds ‘varunk nékiink az Isten
Es paizsunk ellenség ellen . . .
Azutan felmentek az osztdlyba, ahol az
“uj osztalyfonok ur beszélt nekik igen szépen,
hogy 6k mar harmadosztalyos nagy diakok,
szeressék egymast mint testvéreket s ne le-
gyen kiilonbség gazdag, vagy szegény, falusi
vagy varosi kozott. Es hogy ne legyen igaz-
sagtalansdg, névsor szerint iiltette el Oket.
Ennek mar nem orvendett Gazsi, mert nem
iilhetett Ferke mellé. Katona ... Kardos...
Kerekes ... Kis Mozsi... Kiss Jancsi...
Khon . .. Korody . . . Kovacs . .. Titokban egy
onnycseppet ejtett Kerekes Ferkéért s azutan

““megnézte uj padtarsat.

Korody . ., Milyen szép, fényes, pirossas-
sarga cip6je van! ... Es olyan bluza, mint a
lanyoknak : elél csokor, nincs fehér gallérja,
mint neki és az ujjan nem latszik ki az inge...
Olyan fehér a keze, mint a patyolat... Azt
mondjdk, még zongorajuk is van és azon 6 el-
tudja jatszani, hogy én vagyok a kondorosi
gulyas és még tancnotakat is ftud ... Mar
nem is sokat ligyelt, mit beszél az uj tanar
ur, csak nézte, nézte a Korody cip6jét, azutan
latja ... csizma van rajta . .. széttes ruha.,.
fehérgallér és nincs csokrosnyakkendé a mel-

4 lén és karjara sincsen vasmacska varrva...

A tanar ur észrevette, hogy nem figyel,
megszolitotta. Gazsi [6lrezzent, szeme ijedten
tavolodott el Karoly sarga cipdjérol.

Estére elvégezték a dolgukat
és Gazsinak bucsuzni kellett.

— Adjon Isten 6 egészségot, édosapam!
— bucsuzott illedelmesen, s még hozzatette :
oztdn mondja mez éddsanyamnak, hogy Ko-
rody mellett iilok, varosi citra médis fiu, még
németiil is tud beszélni és zongorazni, tudja
azt is, hogy én vagyok a kondorosi gulyas...

A lovak elkocogtak, Gazsi pedig éjjel azt
almodta, hogy odahaza mennek a mezére a
négy okorrel, hat jon Korody, ugy volt 6ltdzve,
mint a falusi fiuk, mezitlab volt és ketten
hajtottak a négy Okrot és igen-igen j6 baratok
voltak.

Kovacsék

*

Teltek, multak a napok, mind tébbet és
tobbet kellett az iskoldban tanulni. Hat Gazsi
csak fanult, tanult, de bizony nehezen mentek
a fejébe a német versek meg a latin leckék.
Szedte kis agydba a sok tudomdnyt — de lam,
mara meégsem fudta megtanulni a német ver-
set, mert nem allott r4 a szaja. Az uj tanar
ur pedig éppen ez irint érdeklodott nala.
Gazsi bevagta mégis annyira, hogyha a sor
els0 szavat sugtak neki, végig tudta fujni az
egész sort. Az Ora elétt még megkérte Ko-
rodyt :

— Te,
sugd meg.

Korody megigérte.

S hat felel Gazsi. Hdrom sor nagysze-
rilen megy. A negyedik és 6todiknél még ki-
segiti a tanar ur. De a hatodikat csak nem
tudja megkezdeni, Izzad, néz Korddyra, Nem
sug, nem mozdul, Gondolja Gazsi, hatha nem
vette észre a figyelmeztetést, valami notan
jar az esze, — fogja magat, megnyomja a
cip6jét a csizmacskajaval. Korody arcat elfu-
totta a pirossag s egvszerre csak felugrik:

— Tanar wur, kérem, a Kovacs mind
nyomja a labamat, meg l6kdosodik !

A tanar ur Gazsit leiiltette. Meg kell a
verset tanulni, sugasra szamitva felelni —
nem tudas! Hidba erdsitette Gazsi, hogy 6
tanulta nagyon sokat, csak nem hitték el neki
és 0, amikor leiilt, letoriilt sir6 lelkébdl egy
nagyon fdjé konnycseppet.

léegy szives, az elsé _szavakat,
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De a szomszédjaval nem akart haragot
tartani. e 2N

— Te, — szolitotta meg a sziineten —
gazdag a te éddsapad?

— Gazdag. — Volt a kurta furcsa felelet.

— Hany marhatok van?

— Az én papamnak nincs marhdja, de
két autéja van.

Sehogy sem gondo’hatta el Gazsi, hogy
lehet ember gazdag marha nélkiil.

— Az én édosapamnak négy van.

— Mi a te papad? — kérdezte Korody.

— Gazdaember.

— Akkor ti parasztok vagytok.

— Az én apam gazdaember, nem paraszt.

— A falusi, aki foldmiiveléssel foglalko-
zik, az paraszt.

— Nem paraszt!

— De paraszt!
— Legyen tied az ufolso szo... Te Ko-
rody ... én azt akarom, ha mar szomszédok

vagyunk, legyiink is jobaratsagban . .. Szereted
a szalonnat? Nekem még van, ¢én adok, le-
gyiink jobaratok.

— Te falusi paraszt vagy, — lokte oda

a durva szot Korody — én veled nem barat-
kozom. Es ezzel elszaladt.

Gazsinak nagy szeget utott ez a fejébe.
Neki otthon a faluban senki sem mondotta, hogy
paraszt, mert 6 gazdanak afia. Es itt eza cip6s
nem akar vele baratkozni, mert 6 csizmas falusi.

Tizt6l tizenegyig megint az uj tandrral
volt ordja a harmadik osztdalyosoknak. Alig

— Na, mit akarsz, Korody ?

— Tandar ur, kérem, én nem tudom, va-
laki mindig elviszi a tizorisomat. Reggel min-
dig bele teszem a padomba és tiz rakor soha-
sem kapom. Mar vagy kélszer is elvittek.

Nagy prédikdcio kovette ezl a jelentést
és fenyegetés, hoyy mindenki padjat at fogjak
kutatni. De hiaba, a tettes nem jelentkezett,
Valami szeget iitott a Gazsi fej¢be. Tavaly
Bano Gyurit sohasem latia enni és mostana-
ban hatul a folyos6én mindig eszik valam't. De
hallgatott és fajt neki, hogy Korody nem szol
hozza soha, ugy idegenkedik tdle, s’t most
még mintha csunyabb szemekkel nézett volna ra.

{Vége kovetkezik.)

Jézuska és az aranypénz.

— Irla: DOBAI ISTVAN. —

Nafthali lomha tevéi kdnnyen vitték ir-
hajukat a Damaszkuszb6l Jeruzsalembe vezetd
uton, mert a suhogé jeruzsalemi selymet, az
illatos gileadi btalzsamot és a tiizes taborhegyi
bort mind Damaszkuszban hagytak. Nafthali
draga portékdiért sok-sok csengd aranyat ka-
pott. Sulyos pénzes zacskoit bor larisznyajaba
tette és mindig megdobbant a szive, ha vén-
dorral talalkozott, mert minden emberben tol-
vajt gyanitott. Csak akkor nyugodott meg,
amikor a jambor véandor letiint mogotte a lat-
hatarr6l. Mindig rossz sejtelmek gydtorték.
Nagy gazdagsaga mellett sohasem volt boldog
még egy pillanatra sem, Minél jobban gyiilt
az arany, annal jobban keriilte a boldogsag.
Az 6rom ugy elkeriilte, mint a mézet keresé
tarka lepke a raldlos mérget lehel6 viragot.

Ahol az ut Kaparnaumba veszi iranyat,
egy nehéz pénzes zsak megunta a fogsagat eés

1¢8

észrevétleniil az arokba pottyant. Jézuska ép-
pen ott keresgélt virdgzo gyermeklanciiivet,
hogy aranyos lancot fonjon magdnak. Elszo-
morodva latta, hogy a kegyetlen zsak éppen

akkor hullott egy artatlan viragocska fejére,.

amikor édes illataval Oromiizenetett killdott
az ég lathatatlan angyalkainak. Hirtelen fel.
kipta a zsak aranyat és megbecézte a sulyo-
san sebesiilt viragot. Azutan fiirge labbal Tu-
tott a kalmar utan, hogy adja vissza neki el-
vesziett aranyait.

— Kalmér! Kalmir! Allj meg! — Kkial-
totta Jézuska. — Az aranyaidat elvesztetied
és én megtalaltam.

Nafthali fehér lett, mint a kréta és ijed-
ten kapott bérzacskojihoz, amelybdl az egyik
pénzeszsakocska tényleg hidnyzott. Jézuska
utolérte és atadta neki draga kincsét. Nafthal

jon be a tanar, mit lat Gazsi? Agaskodiks
szomszédjanak az ujja. N

—
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egyszerre nagyon megérvendett. Leugrott te-
véjérsl és Gsszecsokolta Jézuskat.

— Boldog vagy, kalmar? — kérdezte
Jézuska

A kalmar Jézuska deriilt arcaba nézett

és latva az 6 mosolygd szemét, hirtelen na-
gyon elszomorodott. Jézuska latta szemében a
sotétséget és tudta, hogy Nafthali sohasem
volt boldog.
— mondta a ka'mar
— én nem voltam sohasem boldog, pedig
azért gyiijtéttem minden kincsemet, hogy bol-
dogsagomat vegyem meg rajta. Koszondm,
hogy visszaadiad aranyaimat, fogdd, ez legyen
a tied, — Ezzel egy aranypénzt adott Jézus-
kanak, de 6 nem fogadta el:

— Koszontm, nem kell az aranyad.

A kalmar nagyon meglep6dott és kivan-

csian kérdezte:
: — Miért nem fogadod el ?

— Mert az arany csillogdsa elrabolja az
arc deriijét, a szem mosolyat és a sziv nyu-
ga'mat, ezek pedig dragabb kincsek, még az
aranynal is.

A kalmar elcsoddlkozott Jézuska szavain
¢s az O kicsi gyermekeire gondolt, akik oly
borusan néznek és oly ritkin oriilnek az
életnek.

— JO fiucska, — mondta Jézuskdanak —
gyere velem Jeruzsilembe és tanitsd meg az
¢én gyermekeim szemét mosolyogni, vidirsd fel
szomoru arcocskaitokat és iiltesd sziviikbe az
oromot. Jo dolgod lesz na'am. Ugy foglak
szeretni, mint édes gyermekeimet szeretem.

— Nem mehetek, — felelte Jézuska —
mert én nem fudom gyermekeid arcat felvidi-
tani. Nem fudom mosolyra tanitani szemiiket.
Es nem tudom sz'viikbe iiltetni az 6romot.

— Miért nem tudod, hisz a {e arcol
olyan deriiit ?

— De a gye'msk arca édesapja vidam-
sagatol derill 1ol

| — Hat miért nem tudod szemiiket mo-
sNyra tanitani, hisz a te szemed olyan édesen

mosolyog ?
— Mert a gyermek édesapja szemébdl
tanulja meg a mosolygast, — felelte josago-

san Jézuska.
— A szived 6romébdl sem adhatnal nekik ?
— Nem, mert a sziv érome akkor szalla
gyermek szivébe, amikor dgyacskdjaban alszik

és az édes apa f6lotte szeliden csékolja hom-
lokon az édesanyat, aki 6romtél sugarzo arc-
cal esokolja meg gyermekei dobogo szivét.

— De, jo fiucska, — mondta kétségbe-
esetten a kalmar — én nem tudok vidam lenni,
én nem tudok mosolyogni és eslénként nem
csOkolom homlokon gyermekeim édesanyjat,
mert nekem mindig aranyakat kell gyiijtenem.

— Ezért vagy bo'dogtalan, mert aranyaid
rabja lettél,

bt A De a boldogsagomért mind odaadnam
oket. '

— Tégy hat ugy! Gyere Kaparnaum va-
rosaba és oszd ki Oke! a szegény emberek
kézott, hogy enyhiiljon szenvedésiik.

A kalmar igy is tett. Kaparnaum utcain
minden szegénynek kenyeret vett, a rongyos-
nak pedig ruhiat. Es mintha csoda tortént
volna. Az éhez0k és rongyoesak arca felvidull,
Szomoru szemiikben felcsillant a mosoly és
szivikkben megdobbant az 6rom. Ahogy az 6
arcuk deriilt, ngy deriilt a kalmaré, ahogy az
6 szemitk mosolygott, ugy mosolygott a kal-
maré is és ahogy az § sziviikbe dobbant az
orom, ugy orvendett Nafihali szive is.

Amikor elfogyott Nafthalinak minden ara-
nya, akkor ezt mondta neki Jézuska:

— Most menj haza és meglasd, boldog-
sag var read.

Ekkor elvaltak. Jézuska haza indult Né-
zaretbe és a kalmér Jeruzsilem felé vette
utjat. Alkonyatra hazaértek.

A kalmar gyermekei felvidultak, amikor
meglattak édesapjuk deriilt arcat. Szemiik ugy
mosolygott, mint az édesapjuké. Vidaman fe-
kiidtek agyacskaikba. Amikor az dlom tarka
szarnyaival szemiikre szallott, megdobbant szi-

vilkben az o6rom, mert édesapjuk homlokon

csoko'ta édesanyjukat és 6 rozsas arccal le-
he'te dromét almodd gyermekei szivébe.

Naftha'iéck nagyon boldogok voltak, A
ka'mar pedig szent fogadalmat tett, hogy so-
hasem fog t6bbé az aranynak élni, hanem
édes kis csaladja 6romét fogja munkalni minden
erejével haldla napjaig, mindorokké,

{Nagyszeben)
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Ifj. Préble Vilmos rajza.

Eléleg az ebedbdl.

Edos anyam, éhds vagyok, de nagyon,
Az ebédbol egy kis kostolot adjon!
Edos anpam, a jo Isten megéldja,

Ha tolem a kdstolot nem sajnalja.
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(Beszélgetés a felfedezésekrdl.)

Apa: Ha péar évszdzaddal ezelitt egy
nagy tengerparti varosban sziiletsz, valdszinii-
leg gyakran dldogaltal volna a kikotében. Néze-
getted volna a hajokat, amint mesés tavolbol
~ megérkeznek, bamultad volna kirakodas koz-
ben az ismeretlen 4llatokat e€s novényeket,
csodalkozva hallgattad volna a messze fold-
rél j6v6, napbarnitotta tengerészek kalandjait.
A te lelked megtelt volna végyakozassal, az
enyém félelemmel; egy napon taldn arra éb-
redtem volna, hogy kirepiiltél a nyilt tengerre
ismeretlen vildgreszek felé.

Tamas: En nem a befuté hajokat ba-
multam volna, hanem irigykedve néztem volna
azok utan, amelyek kifeszitett vitorlaval re-
pitlnek a vilag mas tajain. Ma is irigylem

> ‘azoknak a sorsat, akik nckivagtak a végtelen

tengernek. Nap.-pap utdn uj vidékek, uj kalan-
dok vartak Gket, sohasem| tudtak, mit hozl a
holnap. Akkor szerettem voina élni, amikor még
nem volt felfedezve a f6ld; akkor szerettem
volna hajézni amikor még nem tudta a hajos,
#i var rea. Minden kozeledd sziget uj, varat-
lan, viltozatos képeket tartogatott a hajosok-
nak, Azt hiszem, Cook volt az a nagy tenge-
rész, akinek még olyan idében jartak hajoi a
tengeren, amikor a tengerek nagy része nem
volt atkutatva.

Apa: Cook egyike volt a legnagyobb
feliedezOknek. Hosszu éveket toltott a tenge-
ren. Kériilhajozta t6bbszér a foldet és renge-
teg ismeretlen szigetet fedezett fel. Harom igen
hosszu utat tett meg. Utazdasa kozben tobbet
latott a tengeren, mint a szarazon. El6fordult,
hogy szaz napnal is tobbe! hajozott egyfoly-
taban. Hetekig hajoval sem taldlkozott. Ilyen-
kor a tengerészeknek az az érzésiik lehetett,
mintha egy elhagyott paranyi szigeten tartoz-
kodndnak, elszakadva embertarsaiktol, Mig
mozog az ilyen sziget, nincs baj, de ha hir-
(Alen odailédik valamihez és megill, akkor a
hajosok borzadva gondolnak a haldlra. Cook-
nak is megallt egyszer a hajdja és megesillant
a hajofengkén a viz. A matrozok rohantak a
szivattyukhoz, de nem tudtak kiszivattyuzni
a vizet. Beledobtak a tengerbe minden sulyo-
sabb tdrgyat, hogy a viz felemelje a hajot.
Még az agyukat is eldobaltdk. Amikor emel-

kedni kezdett a hajo, lélekzetfojtva figyelték,
emelkedik-e a viz a hajéfenékben. Az ilyen
percek igazédn borzalmasak. Ha a viz emelke-
dik, a hajo el van veszve. Ilyenkor megbom-
lik a fegyelem, urra lesz az életsztén. A hajo-
sok kétségbeesetten rohannak a mentéesénakok
felé, mert tudjak, hogy nem jut mindnyéjuk-
nak hely, Cooknak szerencséje volt: a korall-
zatony hegyes kiallo része beletért a hajo-
fenékbe és mintegy befo!dotta azt a rést, ame-
lyet iitott.

Tamds: Ha Cook 100 napig is nyilt
tengeren jart, nem szerezhetett vizel.

Apa: Ilyenkor nem isznak friss vizet a
hajosok; a hordékban van felha'mozott viz,
nem valami kellemes és majdnem mindig be-
tegséget okoz.

Tamdas: Hogy fogadtak a vademberek
a fehéreket 7 Azokra a vademberekre vagyok
kivancsi, akik m#g sohasem lattak europaikat.
Azt hiszem, ezek bardtsagesak voltak, niszen
az allatok sem félnek azokon a vidékeken,
ahol ember még nem jart.

A pa: Néhol baritsagosak vo'tak, "néhol
harciasak. Sok mindentdl ligg az ilyesmi. Elsé
sorban vezet6ktél, az illetdé népfaj vallasatol,
szokasaitol, természetétél. Cookot a legtébb
helyen baritsiagasan fogadtik. De 6 jol tudott
banni a vadakkal. Nem volt kegyetlen, nem
hirtelenkedett, ajandékokat osztogatott. Ossze-
ilkbzése mégis volt. A legénység és a benn-
sziilottek  kiilonb6z0 okokbol Osszevesztek.
Ezek a vadak olyanok voltak, mint a gyerme-
kek. Ha valamit nagyon megkivantak, maguk-
hoz vették, Eurdpaban ezt lopasnak hivijak;
én azonban nem akarom Oket ilven sulyos szo-
val megsérteni. Nemcsak az egyszerii embe-
rek teti¢ck ezt meg, hanem a fondkik is gyak-
ran letértek a becsillet utjarol. Egy i6nokot
p'd. rajta csiptek, hogy szegeket gyiijt; olyan
szegeket, melyekhez nem volt joga nyulni. Ha
nem egy nagy féndkrél volna szo, azt monda-
nam, hogy lopott. Gyakran el6iordult, hogy

‘egy-egy kabat eltiink a bennevalokkal egyiitt.

Ez meg nem lett volna nagy baj, hisz potol-
hattdk volna a raktarbél, meg Kkiilénben is
meleg vidéken tortént, de eltiintek finom, po-
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tolhatat’an miiszerek is. Cook ilyenkor meghi-
vott vacsorira néhany elokelé embert és addig
nem eresztette el Oket, amig az elveszett tar-
gyak meg nem kerullek Néha annyira eré-
szakoskodtak a vadak, hogy erdsebb eszkizo-
ket kellett hasznéalni, liyenkor Cook kézéjik
lGvetett, de majdnem mindig csak sgréttel.
Nem volt erdszakos és kegyetlen ember, min-
dig enyhe eljardast valasztott, amikor csak
tehette.

Tamas: Sohasem kerfilt emberevok kozé ?

Apa: Nagyon sok 16rzs emberevd volt.
Gyakran latott tizhe'yek kdriil embercsonto-
kat. Ilyenkor azt mondoltak neki, hogy csak
az ellenséget szoktak megenni. 'En azonban
azt hiszem, hogy soOviarogva néztek rajuk is
és sok vadembernek megiordult a fejében, vaj-
jon van-e olyan iz'etes a fehér ember husa,
mint a barna bérii emberé, Nem lehet kelle-
mes olyvan emberek kozott séta'gatni, akik
kozbe-kizbe egy-egy éles pillantdast vetnek az
ember combjara.

Tamads: Hitha-csak ellenségiiket ették
meg ? Talan csak valldsos szertartas volt na-
luk az emberaldozat ?

Apa: Ugy latom, nem hiszel nekem. El
kell mondanom egy szomoru torténetet, pedig
el akartam hallgaini. Cooknak egyik utjdan két
hajoja volt. A hajok elsuhantak egymastél. A
masik hajo kapitinya egy alkalommal vizért
killdott a szarazra egy csapatot. A nagy me-
‘ezben a vizhordok levetették kabdtjukat és
meglartent, ami ilyenkor meg szokott torténni:
egy kabat eltiint. Cook ezt baratsigosan vagy
ravaszsaggal visszaszerezte vo'na, de a csapat
parancsnoka tiirelmetlen és erdszakos ember
vo t: lovetetl. Lov-tett egészen addig, amig
elfogyott a puskapor. Amikor a vadak észre-
veltek, hogy a puskatol nem kell mar félniok,
koriiiveiték a vizhorddkat és egytdl-egyig le-
meészaroltak Oket. A hajo kapitanya — rosszat
seitve — erds fegyveres csapatot kildstt értiik,
de mér szét voltak darabo'va, husuk kosarakba
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volt rakva, a vadak éppen pecsenyét akartak
késziteni.

Tamas: Milyen tengereken toltétte Cook
a legtibb id6t ?
Apa: Cook megiordult a vilag vala-

mennyi nagy tengeren, de legtovabb id6zott
Ausztrdlia koriill. Az a vidék o6 el6tte nagyobb-
részt ismeretlen velt. 7
Tamas: Mikor halt meg Cook ?
Apa: 1780-ban. Azt hittem, arra vagy
kivancsi, hogyan halt meg. Vagy azt hitted,
hogy nagy utaziasok utan, otthon érte a halal ?
Talan nem is tudott volna ez a nagy utazo
csendben, nyugodalomban otthon élni. A vadak
olték meg 6t is. Eppen hajéra akart szallni,
amikor led6fték. Ma emlékoszlop hirdeti hala-
lanak helyén a nagy felledezé érdemeit.

(Budapest.)

Dajjon mif oz a Jézuska?
Ezen fiinodik Gizuska. 2
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Beszamold a nyari vakaciorol.

— Kilencedik kbzlemény. -

Kedves Nagyapo !

Az iskolai év vége felé minden erémet
tsszeszedtem, hogy j6 értesitom legyen, Végre
elérkezett a nagy nap, az értesitét kikaptam,
mely elég jo volt, s ezért tatamtdl egy biciklit
kaptam. Nagyon oriiltem ennek, mert mar tud-
tam kerékparozni. Junius hénapban kerékparoz-
tam, konyvet kotottem és tettem egy par Kki-
randulast a Sukra, a Kiralyk6re, a Pojanaba,
a Salamonkére és a Rakoddba.

Nem tudom, Elek Nagyapd hallott-e a
Bibliakorrél valamit? A Bibliakorak el vannak
terjedve az egész Erdélyben és e kornek az a
célja, hogy nevelje az erdélyi ifjusdagot. llyen
Bibliakér van itt, Brassoban is és e kdrnek én
is tagja vagyok, Az egész évben késziilt a
Bibliakdr a II. nyari konferenciara. mely Ma-
gyarén volt, Végre elérkezett julius 11-ike €s
e napon feliiltem a Bibliakorrel a vonatra, mely
vitt a konferenciara. A vonatra délutin 3 ora-
kor iiltem fel és éjjel fél 2 orara értem Ma-
gyaréra. Az utazas nagyon gydnydrii volt, mert
az ablakon at gyonyorkddtem a taj valtozatos
szépségében, A konferencia két hétig tarlott és
igy alkalmam volt megismerkedni a kis kdzség-
gel, melynek lakossdga kdoritlbeliil 2000 fdnyi.
Magyaro volgyben fekszik, benne kanyarog a
Maros. A lakossdg [6ldmiiveléssel és favagas-
sal foglalkozik. A nép magyar és roman,

Reggel kordn mindig kiszaladtam a Maros
partjdra gydnyorkédni a tutajok szépségében,
melyek nugy lassusaggal haladtak tovabb. E
tutajok ugy j6nnek létre, hogy az emberek azt
a fat, melyet az erddn levagnak, Osszeerdsitik
tutajja és eladas végett a vizen viszik a nagy
varosokba. Nagyon sokszor sz=rencsétleniil
jarnak, mert oit, ahol a Maros d#sszesziikiil,
rendesen Orvényes és ezért a {utajt neki csapja
a viz a sziklanak és akkor a futaj szétmegy s
nagy kara van a gazdinak.

A konferencian mindennap kimentem a
Marosba fiir6dni. Ezenkiviil mas élvezeiem nem
volt, mert el voltam foglalva a konferencidn
meghbeszélt kérdésekkel, Csakhamar eltelt a hét
és igy a didk-konferencidnak is vége szakadt,
Magyarordl elmentiink Szovatara. Szovata fiird6
Magyar6tél 12 km.-re fekszik. Itt két napot

16ltoétlem Szovala mesés helyen fekszik, mert
magaba foglalja a Medve-, Magyaroi és a Vo-
rostét. Es ami a gyonyoriiséget emeli, az a
Sohegy. E hegy a Vordstd mellett emelkedik
50 meéter magassdgra. Messzirdl Ggy tiinik fel,
mintha iiveghegy volna. Elképzeltem, hogy
szazadokkal ezel6tt tobb szdz méter volt e
sohegy és most milyen kicsike lett. Es évtizeek
mulva e sohegy el fog ftiinni és helyében egy
mely lyuk lesz és pedig azért, mert az embe-
reknek a sora sziikségitk van és ki fogjdk ba-
nyaszni,

A sohegyen kivill még gydnyorii a Medve-
6. Ennek a téonak az a jo tulajdonsiga van,
hogy meleg és az ize s6s. Minél lejebb megyiink
a vizben anndl melegebb a v z. Azt hallottam,
hogy ha egy tojist zsinegre kitve leeresztenek
a vizbe jo mélyen, megf0. Azntin érdeklédtem
a 16 mélysége feldl és azt mondottdk, hogy a
mélységét nem lehet megmérni, mert nincs
feneke, azaz tengerszem. Koriilbeliil 500 méterre
a Medvetotol fekszil: a Magyar6ito. E tonak is
épp olyan fulajdonségai vannak, mint a Medve-
tonak, vagyis, ez is meleg. En gy hiszem,
hogy e két 16 a f6'd alatt GsszekGtetésben van
egymadssal,

E két nap hamar ellelt és igy a kirdndulas
boldog emlékével hazatértem. Itthon csak két
hétig maradtam, ekkor elmentem nagymamaék-
hoz Magyardsra (Hdromszékmegye). Itt két
hétig voltam. Nagytatanak van két szép csikoja,
s igy alkalmam vo!t megtanulni a lovaglast.
Minden reggel kilovagoltam az erdGbe vagy a
mezore. Gyonyorkodtem a taj szépségében
hallgattam a madarak énekét, ami az embernek
kedvet 4d a munkdhoz. E két hét eltelt, oft
kellett hagynom a szép virdgos erddt, mezdt,
hegyet, fo'yot és amit legjobban sajnaltam, olt
kellett hagyni a lovakat. Tobbet nem gyonyor-
kodnettem a madarak szép, elmélazé énekében.
Most itthon vagyok, végig gondolom a vaka-
cibnak az Ordmeit, mulatsdgait. Elszorul a szi-
vem, ha rigondolok a vakaciora, Es most mintha
trombitdlnak a fiilembe: Bizzd! Istenben és ha
téle kérsz erdt a munkdra, akkor szorgalmad
dltal megint szerezhetsz magadnak boldog
vakdciot! ‘
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Ismeretlen Cimbordam! Ime, leirtam rovi-
den, hogy mivel toltéttem a vakéciét. Fogad-
jatok szeretettel e kis miivet olyan baratotoktol,
aki nem ismer titeket, de azért szeret.

(Brassé.) Mdrkos Ferenc.

Kedves Elek Nagyapd!

En is megprobalom leirni, hogy mivel
t6ltéttem el a nagy vakaciot.

Nalunk a nagy jégverés utan volt sok szép
meleg id6, azért sokat jartunk fiirédni a pa-
takba. Mi igen szép helyen fiirdiink. Ahogy
kiérink a falubol, Drég felé jobbra van a dragi
rét. Ezt azért nevezik dragi rétnek, mert egész
a Dragig tart. Olt mindjart az elején lementiink
a patakhoz, amely mélyen dsta medrét és a
partjai palabol vannak. Az egyik partja 8 meé-
ter magas €s csupa homok, a tetején egy szép
kis erdé van, ahol tavasszal sok ibolya terem.
A masik part a réthez tartozik. Itt nagy szik-
lak vannak a vizben, sebesen folyik a viz és
van egy kis vizesés is, Itt ‘szokiunk ' démtan
fiir6dni, Fiirdés utan felmegyiink az erdébe és
ott iilink sziirkiiletig, nézve a tiloldalon levd
aratast.

Két nagy hegy kozt van egy kis siksag,
az be van vetve buzaval, itt arattak. Igen Szép
voit, amikor a piros szoknyas lednyok ének-
sz0 mellett arattak. Olyanok voltak messzirdl,
mint valami nagy pipacsok.

Voltunk egyszer kiréndu'dson erddbe,
messze, igen messze, még pedig gyalog, hogy
anndl nagyszeriibb legyen. Reggel 8 orakor
indultunk el: a névérem, egy baratném. a cse-
lédiink, egy romdn fiu, Vaszil és a Ferté ku-
lyam. Hosszu és faraszto gyaloglas utan, fel-
kanyarodtunk egy mar learatott buzatablan,
amely tele volt szarkalab viraggal. Végre egy
volgybe értiink, ahol volt egy jo forras, eqy
nagy csorda bivaj és tehén. Szuszogve és iz-
zadva letelepedtiink pihenni a kat mel'é A
pasztorok kérdeztek, hogy mit dolgoztunk, hogy
ugy ki vagyunk faradva. Mondtuk, hogy ide
jottiink és a kosarakat cipeltiik. Azt mondtak,
hogy az nem dolog. Akkor én vizet akartam
huzni és a kondért beleejtettem a vizbe., Ok
voltak olyan szivesek és nagy kacagasok kozt
kihuztdk. En halabol adtam mindeniknek egy
csé kukoricat. Azutdn felszedelzkodiiink eés
tovabb indultunk fel a hegyre,
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Késébb gyonyorii helyre értiink: ritkak,
de driasak voltak a fak és szép kurta fii tele
boglarkaval. Itt telepedtiink le és fat gyiijtot-
tiink. Akkor lattuk, hogy rossz helyre mentiink,
mert késébb oda fog jonni a csorda. N6vérem
és én elmentiink jobb helyet keresni. Kaptunk
is. Visszajottiink és most mar kocsi-uton men-
tiink 0j helyiinkre. Ott hamarosan tiizet gyuj-
tottunk és én hozzalattam a gulyasleves csina-
lasdhoz, Kozbe észrevettiik. hogy elveszett a
vaslab, amire a fazekat kell a tiizhdz tenni.
Novérem és Vaszil keresésére indultak és meg
is kaptak. Akkor jottek a pasztorok is beszél-
getni. Amikor lattak, hogy kint [6ziink, azt
mondtak : *Nem tudjuk, milyenek maguk, hogy
ide jonnek enni«. KésObb elmentek, ebéd felé
ujbol visszajottek. Az én [6ztem nagyszeril
volt. Adtunk nekik is, megették, megkdszon-
ték és mondtak: »No, most tudjuk, milyen az
uri étel« — és megint elmentek.

En a Fertdvel mentem sétalni. Séta koz-
ben kaptam sok ibolyat és egy szem piros
epret. Amikor az erd6. tulsé. oldalara, értem,
fattam Drag falut, Délutdn megint visszajottek
a pasztorok, hoztak egy csomd kukoricat, ne-
kiink is adtak négyet-négyet. KésGbb siitottiink
szalonnat és hust. Mialatt névérem siitdit, mi
kavéziunk és jatszottunk. Vaszilt meg kellett
verni, folyton rosszalkodott. Azutin 0Ossze-
verekedtiink és visitva meg kacagva futkaroz-
tunk és hogy a zaj meg a ziirzavar nagyobb
legyen, Ferté mindig utdnunk futott és ugatott
rémesen. Azutdn felszedelézkddiiink és elindul-
tunk haza, a kat felé.- A kut el6tt nagy sar
volt, Vaszil derékig belemaszott, s amikor benne
volt, megfordult és mondta:

— Buba, hozed a labat? (A wvaslabat
értetie.)

Aztan kihuztuk. Hazamenet a rdten vira-
got szedtiink.

Sotét este lett, mire hazaértiink.

(Hidalmas) Pdska Judit.

L
Edes Elek Nagyapo6!

Kedves fe'hivasiara én is leirom, hogy
mivel toltétiem el a nyari vakaciot.

En nem voltam olyan szép, vadregényes
helyeken, mint sok olvasdtiarsam. A vakaciom
elején a hétkéznapok mind lassu egyformasdg-
gal teltek el, mégpedig a kovetkezGképpen:
Déleldtt segitettem a konyhdban anyukdnak és



szobakat takaritotltam ki, délutdn pedig, ami-
kor a konyhdt rendbehoztam, kézimunkaztam
estig, este pedig vacsora utdn olvas'am valami
szép és tanulsigos kényvbdl. Tehat a hétkoz-
napjaim ilyenforman teltek el.

A hétkoznapok utén kévetkezik a vasarnap
és csak ez hozott egy kis viltozast. Délelétt
eimentem a templomba, mert az emberek oda
szoktak jarni, gondjaik kozt enyhilletet varni,
délutan pedig elmentem valamelyik baratném-
mel sétaini. Ha rossz id6 volt, akkor olvastam
az uj Cimborabol, vagy pedigirtam, rajzoltam,

Néha kirdndultunk a kézeli erdébe és e
kiranduldsok egyikét fogom most leirni. Egy
vasarnap délutan elindultunk azerdébe, A nap
forr6n siitott, de mi nem bdntuk és csak arra
gondoitunk, hogy milyen j0 lesz majd a hiis
lombok alatt megpihenni. Amikor kiértiink az
erdébe, lepihentink a zold pazsiton és gyo-
ny6rkédtiink a madarkak énekében és a ter-
mészetben, Itt az erdében el kellett mondani
a nagy koltovel, Petdfivel:

0, természet! O, dicsi természet!

Mely nyelv merne versenyezni véled ?

Pihenés utdn tovabb mentiink és amikor
kiértiink az erdé tulso szélére, ott szaraz ga-
lyat hordfunk &ssze és tiizet raktunk, nyarson
szalonnat siitttiink. Azt mondjak, hogy ez 6si
szokas a kiranduldsokon. Uzsonna utan eldad-
tuk a »Bujdosé babak« cimii szindarabot, Még
sokaig jatszottunk az erdében és a fak kiallo
again hintdztunk, A fak leveleibdl kis fiizére-
ket csindltunk a fejiinkre és igy indultunk ha-
zafelé. Es mikor otthon lefekiidtiink, olyan jol
esett az alvas.

Itt Tasnddon sok kendert termelnek. A mi
szomszédunk is termelt kendert és aztatni
Krasznacégénybe vitte és én is elmentem az
ott laké rokonokhoz, mert ott apukdnak egy
testvérhuga lakik és hozzdmentem latogatoba.
Augusztus 24-én hainali 3 oOrakor indultunk
utnak. Utunk szomorufiizes falukon vezetett
keresztiil, mig végre oda értiink reggel 8 ora-
kor. Tiz 6rakor kimentiink a Kraszna-patakhoz
€s nézliik és nézték veliink méasok is a szépen
és lassan csobogé habokat. A fe'néttek és gyer-
mekek mind oft voltak a falubél és aztattak
a kenderl, vagy pedig vetették ki a vizbdl. En
két napig voltam Cégényben és akkor elmen-
tem a szomszid Faluba, Mihdlyfalvara, Itt apu-
kdnak egy oOccse lakik és van nekik két kis
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leanykajuk. Amikor oda men'em, nemsokara
nagy vihar lett és lecsapottavillam egy hazba.
A vizipuskat is odavitték, de csak nem tudtak
eloltani a tiizet. Mihalyfalvan hdrom napig
voltam, aztan kikisértek az allomashoz és a
vonattal jottem hazafelé. Itthon mdr megkez-
d6dott a szilvaszedés és a szilvat kosarakba
szedtitk és este megmagvaltuk. Mdasnap meg-
kezd6dott a lekvarfozés és az aszalds.

Eddig tart az én beszamol!ém. Es most
kérdem nagyapot, hogy jol toltittem e el a
nyarat ? (Jol, Margitka, jol. Nagyapo.)

(Tasnad.' Kiss Mirgitka

* & %

Kedves Elek Nagyapd!

Egy szerdai napon, igen jo kedviien men-
tem haza a vizsgar6l. Hogy is ne oOrvendiem
volnal Hisz ez a nap julius 1. vo't és ekkor
végzbdtek a vizsgdk. Azonkiviil tudtam. hogy
nehdany nap mulva el fogunk utazni fiirddre,
mégpedig autébuszon. Eljitt a na:y nap. Reg-
gel 6 orakor indult az aulé. A koran kelés
szbrnyen {tetszett nekem. Bent vagyunk az
autobuszban. Indul, Elek Nagyapo! Azt az
érzést, azt az élvezetet nem rudom elfele teni.
Most, ahogy visszagondo'ok arra, ujjongani,
repiilni szeretnék. -

Este 6 orakor megérkeztiink. Par nap
muiva megbaratkoztam nehdny kolozsvari fiu-
val, akikkel voltam nehdnyszor tenn'szezni,de
nagyon ligyetlen vo'tam. Emiatt a fiuk sokat
veszekedtek velem. Egy rapon Evi hugom be-
teg lett. Azt hittiik, hogy gyomorrontas. Or-
vost hivtunk. Az orvos megvizsgalta és azt
mondta: — Régtén bevinni Kolozsvérra. Vak-
bél irritacioja van.

Borzasztéan megijedtem, mikor ezeket a
szavakat hallottam. Ez volt délutdn hat ora-
kor. Rogton osszepakkoltunk és éjjel kimentiink
kocsin az allomasra. Ott azildn egy kellemet-
len esefiink volt. Tessék meghallgatni: Kint
vagyunk az dllomasndal. A kocsis bevitte a
koffert a vard-szobaba, aztan feliilt a kocsira
és hazament. Ott voltunk egyediil anyam, Evi
és én. Mindenki alszik, nincs jegyiink. A vo-
nat kél percet szokott dllani. Ki tegye fel a
koffert ? Egy ordig kellett a vonat érkezéséig
varni. Egy ordkkévalosag. Végre kigyult egy
ldmpa a szomszéd szobaban. Borzasztd Grom.
Bekialtok: — Keljen fel kérem és adjon jegyet!
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Aztan minden gyorsan ment. Az allo-
masionok felkelt, odaiilt a pénztarhoz és eld-
vette a jegyeket. Ekkor diibérgés hallatszott.
Kinéztem az ajton: beérkezett a vonat. No,
most volt csak rémiilet! Hisz' amig mi meg-
valtjuk a jegyet, addig a vonat elmegy! Egy-
kettére megvolt a jegy. Siettink a vonathoz.
Elsdnek én ugrottam fel. Abban a pillanatban
elindult a vonat és anyam meg Eva lent vol-
tak. Rémesen megijedtem. No, de, hal' Isten-
nek, nem tortént semmi baj, Gyorsan felszall-
tak anyameék is. Par perc mulva mar robogott
a vonat, Nagyon kényelmesen utaztunk.

Reggel fél 8-kor megérkeztiink Kolozs-
varra, Az Erzsébet-Mérja szanatériumba men-
tiink. Evit még aznap délben megoperaltak.
En, szerentsére, egész ido alatt aludtam. Akkor
ébredtem fel, amikor visszahoztak a miité -
terembdl és jajgatott, hogy 1aj. Ko'lozsvart elég
lassan te't az id6. Azonban volt ott egy pom-
pas mu'atsagom, Tudniillik ott autobusz-jarat
van és @n. mindemnap kimentem a . [6térre
autobusszal.

Lattam a szép Matyas templomot, a Ma-
fyas szobrot és a héazat, aho! Matyas kirdly
sziiletett. Egy nappa! azutan, hogy Evit meg-
operaltdk, megjott apam borzaszté izgatottan,
hogy vajjon mi van Evivel. Amikor meglatta
Evit, teljesen megayugodott Csak egy napot
it Kolozsvart, aztan elutazott, Nagyon unat-
koziam volna Kolozsvdrt, ha nem rajzotam
volna. Igy azonban csak elte!t valahogy az ido.

Kilenc hosszu napot iiltiink oltan. Végre
azonban e'jott a tizedik nap reggele. Akkor
Dévara utaztunk rokoni latogatasra Lakik ott
egy unokatestvérem: Szeres Gydrgy. Nagyon
trvendtiink egymasnak, mégis mindig vereked-
tiink. Ne tessék megijedni, nem komolytol ve-
rekedtiink, hanem tréfabol. Amikor Dévarol el-
utaztunk haza, Vasdrhelyre, nagyonsirtam hogy
ott kell hagyjam azokat a kedves rokonokat.

(Marosvasarhely ) Lézdr Réke:l.

A nadragzseb.

— Ordog vigye el magdt  mondta egy
Ur a szabénak — olpan magasra tvarria a
nadrdgzsebemet. hogy ha bele akarok nyulni,
mindig eqy székre kell feldllnom !

(Csikszereda) Czirjik flonka.
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A kicsi Jucika szivrepesve vdrja:
A babdnak lesz-e karvdcsonykor parja.

Nem illilkk minden
a Palkd nyakara.

Matyas kirily Kinizsi Palt egy igen ve-
szélyes ligyben koévetségbe akarta kiildeai a
tor6khoz El kellett ra késziilni, hogy a 106rd-
kok a kovetnek fejét is leiithetik. Hogy Kinizsi
nagyobb kedvvel menjen, azt fogadta neki
Matyas, hogy ha a térok az 6 fejét le ta'dlna
iittetni, 6 maga sem all addig, mig helyette
harmincezer torok fejét le nem vagatja.

— Ugy am! — sz6lt Kinizsi — csakhogy
a harmincezer fej koziil egy sem illik ugy a
Palké nyakdra, mint az eayém.

(Banlfyhunyad  Veres Jizsef.



Elek nagyapé Kis Kronikaja

— Beszamold a knyveimrdl. —

Mint ahogy ti beszdmoltok a nyari vaka-
ciorol, én is beszamolok nektek egy  sereg
konyvrdl, melyeknck egy részét ebben az
esztendoben irtam, mas részét évekkel ezeldtt,
s most uj kiadasban jelentek meg. S van sereg
konyv, melyeket masok irtak, de az én szer-
kesztésemben keriilnek ki a konyvpiacra.

Kezdem azzal a kényvvel, amely egy régi
kivansagotok teljesiilése. Ez az Erdélyi gyermek-
szinhdz, mely koriilbeliil 20 szinmiivet, magan-
€s paros jelenetet tartalmaz. Most mar kdnnyen
rendezhettek szinieldadasokat: egyiitt vannak,
egy kdnyvben, a legjobb gyermekszinmiivek.
A Minerva adta ki Kolozsvart e kdnyvet, s dara
25 leu. Ugy szintén a Minerva adta ki a Magyarok
forténete c. kOnyvemet is, melyet az erdéiyi nép
és az ifjusdg szamara irtam. Ennek is 25 leu
az dra. Korilbeiiil 200 oldal mind a két konyv.

Szintén kardcsony eldtt jelent és jelen meg
tiz kis kdnyvecske Az én kényvidram cim alatt,
az én szerkesztésemben Nagyvaradon, a Rigler
Jozsel Ede cég bizomanydban. Csupa kedves
ismerOsdkkel faldlkoziok a kis konyvecskékben,
nevezetesen Elek nagyapon kiviil a kvetkezdik
irtdk e konyvecskéket: R. Berde Maria, P, Gu-
lacsy Irén, Csiirbs Emilia, Szondy Gydrgy,
Lengyel Miklos, Baloghné Mo!nar Maria, Gulyas
K4roly, F. Vadnai Hermin, Danielné Lengyel
Laura. Mindossze 5 leu egy-egy konyvecske dra
s minden konyvkereskedésben megszerezhetd.

Bizonnyal érdekelni fog, hogy Elek nagy-
aponak Budapestrél is tobb uj kényve iott be
és j6n be Erdélybe, nevezetesen: Csili-Csali-
Csalaviri csalafintasigai (a nagy Goethe verses
meséje nyoman), Ezeregyéjszaka meséi, Csodala
(Jaschik Almos szines képeivel), Mesék Jucikarél,
s ezenkivill tobb régi koényve uj kiadasban.
Amint lathatjatok, nagyapé nem lustalkodott:
ebben az esztend6ben, a Cimbora szerkesztése
mellett, 6t magairta uj konyvvel ajandékozta
meg a gyermekvilagot s tizenegy maga szer-
kesztette kdnyvvel, a régibb konyvek uj kia-
dasat nem szamitva. S taldn érdekelni fog tite-
ket, hogy nagyapd ez évben megjelent régi és
uj kényvei kereken 200 nyomtatott ivet tesznek
ki. Egy iv 16 oldal: szamitsatok ki, hany oldal
konyv jelent meg téle, Aztan, ha kiszimitotita-

tok, latni fogzjatok azt is, hogy az id§ helpes
beosztdsdva!, — amire oly sokszor figyelmez-
tetlek tileket — mi rengeteg munkat végezhet
ezy olyan déreg ember is, amilyen nagyapoka,
Beszdmolvan é magam konyveirdl, fel-
hivom figvelmeteket egy kedves irdtok koény-
vére: Lengyel Miklosnak, a »*Tam is érdeklodike«
irojanak kényve ez. Ez is Budapesten jelent
mex s Tamis régibb érdeklGdéseit tartalmizza
Miihlbeck Karo'y pompds rajzaival s szintén
kaphaté az erdélyi kényves boltokban.
Kisbacon).

TEL.

Irta: DADNAY DEZSO.
Levél zorren a fdk alaii,
Lombos fdjunk drvdn maradi.
Szdraz dgon egy-egy levél,
Kerfiink felol ko=zelg a 1€],
Egyre sief, s mdr iff szalad
Palabol az ablak alaff . . .

Levél zorren a fdk alaft,
Szé€l cibdlja az dgakal,
Erre-arra diiléngerfi,
Lefordelni mégse meri.
Tdancol a 56, idncolva Hull,
§ a szél rdja bus ndétdf fuj.

Levél zirren a fdk alaiff,
Sirafjuk a meleg nyarai.

Szép a (€] is, de szebb a nvdr,
Koriilotfiink dalos maddr.
Dales maddr vigaszialgar :
Sokda ez igy nem maradfaf.

(Budapesi)
AL IDEALIS| (INE
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Elek nagyapé tizeni:

Dési unoka aliiras nélkil kildslle be a 40— 44,
szomok meglejlésél s azl irja levelében: rég nem irl,
merl sok a lanulnivaléja, lovabba meghall egyik kiesi
leslvére nyolc éves koraban, Jancsika mar kél éves s ler-
me i a nadselii gondolatokat, mint Oesike. O mar maso-
dik polgérisla, nagyon szerell a Cimborél s Elck nagy-
ap6 meséil, Melinda negyedik polgar.sla s mar kindll a
Cimborabél, de anyuka és tafuka, mint B:Ommel lalom,
nem notlek ki, 6k még olvassak a Cimboral. Sz6val, az
én névielen kedves unokiam minden! megirl nekem szé-
pen, alaposan, csupan egyrdl f ledkezell meg: a nevérdl.
Ugy-e, azzal is megismerlelsz a kévelkezd leveledben 7 —
Rujff Gyorgy, Tasndd. Ha élne is nagyapéd, ak-
kor is batran szélithelnal nagyapbénak, szoval Srommel
litlak unokaim seregében. Orvendek, hogy a halodik
oszlalyrol a vizsgal sikeresen lefelled, kél konyvel és
szaz leul kaplal jutalmul. A papi inlézelbe késziilsz, ahova
mosl azérl nem vellek fel, merl sokan vannak., Minden-
eselre jo lesz felhaszndlnod ezl az eszl.ndél is, leheldleg
olvassal minél 16bb j6 kényvel, irjél nekem szorgalma-
san levelekel s allaldban gyakorold magadat a fogalma-
7asban, Levelcdnek a Cimbordara vonalkozo részél lo-
vabbitollam a kiadohivalalnak, — Babcsdk dAnna,
BefbIlen. A halodik elemibe jarsz, ez 8eséd meg sz
elsd elemibz s igy remélheléen, 16le is nemsokdra kapok
levelel. Nemsokara meg fog j lenni az én szerkeszlésem-
bzn és a Minerva kiadasaban (Kolozsvar, sir. Baron L.
Pop 5.) egy Erdélyi gyermekszinhdz cimil kényv, amely-
bzn kardcsonyi szinjalékok is lesznek. Ebb&l a kinyvbél
majd valogathalsz. Az aia, gondolom, 25—30 leu lesz, —
Homm Guszidv. Sok mirden j6l kivansz nekem s
érzem, hogy szivedbdl fakadnak ezek & jo kivanségok
de szeretném azl tudni, honran jéll a leveled, melyik va-
rosbhél vagy falubdl ? Készéntm, hogy rajzban is meg-
ismertellél a csusika nevii madarral, amelyik fejjel le-
felé repiil. Hollig lanul o §6 pep. — Horvdih Jézsika,
Székelykeresziur. Ha méar egy éve vagy elofize-
i6je a Cimboranak, valoban, ideje, hogy levelel irjal
nagyaponak. En, természelesen, szerelellel lallak 1éged
is, Lacika Bcsédet is unokéim seregében. Irod, hogy sze-
rellél volna kimenni az allomaésra, amikor én a Vén<idkok
ialalkozojara Udvarhelyre mentem, de ebben az esé meg-
akadalyozoll. Es megismertél volna bizonyosan a Cim-
boraban megjelent arcképem uldn. Hat bizony, hidba fa-
radial volna ki <z allomasra, merl én akkor aul6n men-
tem Udvarhelyre, de azé:l laldlkozhallél volna velem, hi-
szen oll vollam csaknem kél napig. De hal remélheléen,
lesz még alkalom a lalalkozasra. A ponirejlvényed jé s
egyben megnyuglathatlak afel6l, hogy béar nagyon sok
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levelel kell elelvasnom, irhalsz azérl barmilyen hosszu
levelel, merl én szivesen elolvasom. — Kiss Iduska,
Szék. Rég nem irlal, de annak sok oka van. Tébbek
kizt az is, hogy mosl egyediil kell irnod a levelel, mert
Irmuska névéred mar Désen jar az elsé polgariba. S26-
val, most egyediil kell irnod, de ez nem baj, merl igy
szokod meg az Snallésagol. Remélem, le is olyan jo la-
nulé vagy, mini Irmuska, ki mindennep dicsérelel kap
ugy o lenlargyakbél, minl a kézimunkabél. Mondanom
sem kell, veletek &rvendek, hogy Islen meghallgatla imad-
ségolokal és meglaitotla neklek édesapétokat, Orvendek,
hogy egészen meggydgyull édesapad s kiszdndm kérde-
sedel, ezidd szerinl nekem sincs okom panaszra. —
PDdamos Irénke, Gyergyészentmikloés. Csak
mos! ludlad magadal raszanni az irdsra, bar a Cimbora
mar {6bb éve jar neked. OrSmmel ldlom leveledbdl,
hogy Gyergyoszenimikléson nagyon sok lednynak jér a
Cimbora és szereinélek, ha nagyapé odamenne. Vollam
én mér Gyergy6szenimikioson, ezelSlt ugy 14 eszlendd-
vel s elhiheted nekem, hogy épp oly szivesen ¢lmennék
oda is ujra, minl barmely nagy vérosba, meil ludom én
azl j6l, hogy li is éppen ugy szerellek, mint a nagyvarosi
gyermekek. Ha egyszer elGadndtok a Tébbsines kirdlyfil,
minl ahogy mér (6bb helyen ecldadlék ndvendék fivk és
lednyok, szivesen odarandulnék egy ilyen alkalomra, de
csak tavasszal, vagy dsszel Télen méar nckem vald az
utazas. Hogy annyira szereled Gyergyoszenimiklosl, ezl
nem csodalom, merl gydnydrii szép a vidéke s ami szin-
ién fonlos, aminl leveledbél lalom, sok j6 baraindd van,
tehétl jol telik az idé. — ScHhwarc Ferenc, Tas-
ndd. Tudom, ludom, sok, igen sok a lanulnivaléd, mind
ezzel mentilek magalokal azérl, hogy ritkén irlok. De én
ujra meg ujra ismétlem, hogy a levéliras igen fontos ki-
egészitdje az iskolai lanuldsnak s helyes beoszidssal jul
idé a levélirasra is, kell, hogy jusson. A kiadébacsi, ha
van belélik [6l6sleges potolla a 29,, 34. szédmokal. —
Mogordn Pdl, Medgyes. A j6 kivansag sohasem
késé s bar rég clmult sziiletésnspom és névnapom, jol
esell, hogy nemesak rajzban, de valésdgban is virdgol
mellékeltél a leveledhez. Szép a kivansagod is. Azl kiva-
nod, hogy sok mesés konyvel irjak és ahény virag van
a li kis kerlelekben, annak mind szarnya néjjon és a i
kedves nagyapokilok dlébe szélljon. — Szdsz Ldszl0,
Nagyvdrad. Megkeplam mind a kél leveledel s igy
mér tudom, hogy hol kell az elsé leveled. Orvend k,
hogy oly nagyon letszik neked a Cimbora s hiszem, hogy
hiiséges olvasé és levélird leszel. A szamrejlvény szer-
keszlésérsl nemrégiben kozillem egy magyarazéd cikkel,
abbél meglanulhatod a szerkesziés médjal. A szélmalom-
rejlvény készitésére megadl6l is rajdssz, ha egy ilyen
rejlvényt figyelmesen megnézel, — Sferm Endre,
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Szildgysomlyé. O15dik éve, hogy roman iskolaba
jérsz, arra kérsz hil, hogy ne vegyem rossz néven a hi-
bakal. Megnyug'alhstlak afelsl, hogy igen kevés helyes-
irasi hibal leldltam a leveledben, de, fermészetesen, ki-
vanslos, hogy ha még oly sok is a lanulnivaléd, lehets-
leg szorgalmasan irj nekem. A rejlvényed sor:a keriil. —

Rein Gyula, Dicsészenfmdrion. A lanulis
melletl a legkedvesebb foglalkozasod a rejlvények meg-
fejtése s ki sem mondhalod milyen §6! esik tanulés ulan
a Cimbora olvasdsa. Azl kivanod, hogy hizzon oly vas-
loagra a Cimbora, mint az olvasékdnyved. Ezl én is sze-
reiném s hiszem i<, ha nem is hizik olyan vaslagra, de
lassan-lassan béviilni fog a larlalma. — Cabud Anfi
€és Jozsi, Gyulafebérvdr. )ol tudom, hogy i
szivesen irlok nekem, amikor csek irhatiok s ha maga-
lok ejteltélek volna is a tintafollol a levélre s nem ha-
rom éves kis Scsélek, megbocsétansm, merl ilyen bal-
esel méassal is megesik, 18bbek kdziil nagyapokaval is,
pedig 6 méar meglehelds régen voll harom éves. — Jaké
Zsigmond, Agosfmajor, Biharmegye. Hogy van-
nak-e bekdtdll Cimbora-példéanyok, arrél a kiadébéacsi
fog értesileni. Orvendek, hogy nemecsak te vegy j6l, de
apuka és anyuka is. JoI vagyok én | is s nem leheletlen,
hogy december kdzepe 1ajan, amikor Pesfre megyek, egy-
kél napra kiszallok Nagyvaradon. Ocsike ‘a nagyapo uno-
kaja s aminl lithslod, ujra termeli a nadselii gondola-

fokal. — Hammer Malvin, Pefrozsény. Or-
vendek, hogy mér j6l vagy s ezuldn szorgalmasan fogsz
irni Ha gyenge a szemed, szokjél le a ceru aval va'é
irasrél. Egyébkénl ha ugy is szemorvoshoz késziilsz, az
majd e lekinlelben is ellil jélandcesal. — Weifzner
Ddvid. Hat csak irjal mennél gyakrsbban, mégpedig
gondosan, szép lassan, j6 nagy beliikkel, merl igy javul
meg oz irasod Kovetkezd leveledben ne feledkezzél meg
arrd’ : hol és mikor kell a leveled. — Nemes Béla
€s Zoli, Székelyudvarfely. Orvendek, hogy
messze Maramarosszigellsl jol érzitek magalokal az 6reg
kollégiumban, amelynek tiz évig voll ndvendéke nagyapo.
(Az & idejében ugyanis négy elemi oszlaly volt a gimn.
oszlalyok alell) Szivhil kivanom neklek, hogy majden
oly kedves emlékek késsenck a kollégiumhoz, mint amily
kedvesek kdinek engem. — Darga Evike. Tudom,
hol lekol, de nem irom a neved utdn, mert megfeledkez-
1€l o kellezésrsl. Maskilémben az irdsoddal minden te-
kintelben meg vagyok elégedve s jé! esik olvasnom, hogy
konyveim koziil kiiléndsen szereled a Kéi gazdag ifju 5r-
Iénetél, Uzoni Margitol és Katalint. Magam is ugy ér-
zem, hogy ezek a jobb kdnyveim kozé larloznak —
Virsik Elemér, Malacka. A ie leveled bizony-
nyal érdekelni fogja & nem csehszlovakiai unokékal, kiz-
I6m lehal cgy részél: ,Mivel Malackdn nincsen gimna-

zium, mindennap beulazom Pozsonyba Géza balyammal,
aki mar 5lédista. Hélfon, kedden és szerdan &1 érakor
keliink fel, mert hatkor indul a vonatunk: az ul Pozso-
nyig 8l negycd éra. Az iskoldban ven hal 45 perces
érank, délulan harom o6ra tajban ismét olthon vagyunk
Malackan. Ekkor megebédeliink, szlan késs eslig lanu-
lunk, én sokszor lizig, Géza pedig éjfélig is. Apuka min-
den reggel elkisér az &llomasra. Csiildrisk, péntek ¢és
szombal mar tovabb alhatunk, mert csak délulin van la-
nitds és a vonatunk 11 éra tajban indul. Esle féelnyolckor
joviink haza, Sziileink meg Maria mindig kijénnek elénk
a vonathoz. Ez a killonds fenilési beoszlas azérl van,
meri a pozsonyi evangélikus liceumol &l'amosilollak és
mos! allami némel real-gimnazium a neve, melynek mi

magyar parhuzemos oszldlyail latogaljuk. Bizony, kedves
nagyapo, igen el vagyok foglalva és alig jut idé arra-
hogy a sok nominalivus, dalivus, sib, miall nehéany nad-
selii gonddlatol elolvassak. De azérl mindennap szerelel-
lel gondolok nagyapéra.” Lekdzslvén levelednek kzér-
dekii részél, arcképedel, mely csudéilalosan hasonlil
Maria novéred arcképéhez, kedves emléklargyaim kozé
helyeztem s mcghatol'an kissz8ném, hogy elsénck kivansz
boldog karécsonyt, nehogy valamelyik kislany megeldz-
z06n, merl nalalok nem jelenl az szerencsél, ha lany az
elsé a szerencsekivanaltal. .. No, ezl sem tudltam, de hal
hollig tanul a j6 pap. Oecsike bizonnyal, igen szivesen
levelezne veled, fog is majd, de mosicnaban sokal gyon-
gélkedell, sokat kell pétolnia az iskolaban, tehal marad-
jon egy kissé késGbbre a levelezés. Rejlvényeid sorra
keriilnek, Tolmécsold az egész csalddnak meleg iidvdz-

lelemel. — Szenfpéry Elemér, Szildgysom-
Iy6. A legszorgalmasabb levéliréim kdzé larioznak a
Szentpélery lesivérek s igazan &rvendek, hogy leveled
kbzelebbr§l megismerlel engem a csaladoddal. Apukad
allami tanité, falurél joit be Sziligysomlyéra, le lalén az
ulolsé évedel végzed a gimnaziumban, merl lehet, hogy
Csehszlovakiaba fogsz menni, mechanikus inasnak.
Barna 8cséd a masodik gimnaziumba jar, & rola még
nines s26, hogy mi is lesz majd. Eppen igy van Gyuszi
Gcséd is. Milus, a legnagyobbik, az 818dik lanilongkép-
26be jar. Hal bizony, szép nagy csalad s lalva-latom apu-
kadnak a nagy gondjat, de lslom az Srdmél is, mert va-
lamennyien jol tanultok. Ha le Csehszlovakiaba méqy,
Jegyezd meg a nevél Virsik Elemémek, akinek az elézd
iizenel szol, hétha a sors Bsszehoz vele s mindkeli&tBkre
hasznos baraisag sz8védik annak alapjan, hogy a Cim-
bora olvaséi vollatok. Rejivényeitek sorra keriilnek, a le
versedrdl pedig csak annyil, hogy reménylkelld szarny-
probalgalas s a harmadik versszak utolsé kél sora, kény-
nyel csall nagyapé szemébe. ldes j6 apadnak lolmé-
cso!d meleg lidvizlelemet.
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Keresziszo-rejivéeny.
— Bokildte: WOLF MARTA, —
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Filgglcgesen :

11 Felvessziik, ha fazunk

Vizszintesen ;

2 Allat, mely hatralelé mrgy 12 Szép, ha e haj ilyen

3 A joszivil leszi

4 Sok van az erdében
5 llyzn, aki nem vig
6 Szép, mikor viragos
7 A [oldmives leszi

15 Aki parancsol

17 Bisnlmas k3szdnlés

4 A vas is, réz is az
18 Kisebb a folydnal

14 A haszonnak ellenléle

8 Ha elmulik, v ssza rem jon 9 Allal

9 Madarfogo
10 Piacra Jarnak vele

15 Vagunk vele
16 Minden letinck van

Pontrejtvény.
— Bekii dle : BRODY TAMAS és MARGIT. —
Beti.
Rag.
Menyasszony mas neve.
Liagy fa neme.
Minden muvelt orszagnak van.

Mmden pont helyebe egy betii irando. A

fiiggblegesen egymds alatt levo pontok heiyén
levé betitk egyformak.

800

Szélmalomrejtvény.
— B kiilde: PETERFY EMIKE. —

K

Laplalajdones: Szabadsajtd-kdnyvnvomda és Lapkiadd rt

Felelds szerkeszlo : Dénes Sandor
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 (ZENKONYUTARAM ;

cimmel cgy igen csinos kidllilasu mesekdnyv-so-
rozal megjelenésérdl adunk hirl, amely a nagy me-
semondd BENEDEK ELEK szerkeszlésében jelenik
meg a legjobb erdélyi irdk kﬁzremﬂhbdeeevel Te-
kintellel @ kis meséskdnyvek nivos tarla mara, va-
laminl olcsé ara a, bizlosra vehels, hogy ezen
mesekdnyvlar havonkénl megjelend példanyail
minden magyar gyermek megszerzi. Egy-egy ilyen
kis mesckdédnyv boli ara 5 leu és minden
konyviereskedG el és hirlaparusilénal megvehelo.

ELKEPZELNI SE LEHET szebb, jobb és
olesobb I:Sntvekc! a Holfmann Ferenc ifjusagi
regényeinél. A MINERVA Irodalmi és Nyomdai
Miintézet Rt.-nal (Cluj-Kolozsvar, Str. Regina Ma-
ria 1. ezekbdl a kovelkezok kaphalék darabon-

ként 45 leiért:
5. A |osag dildlla
6. Frigyes és N

. Rizdelmek. |

2. A 1€l birodalmaban,
3, Viszoniagsdgoka tengeren 7. Ehrlich ]almh.
4, A tallzmin.. 8. Nehéz idbk..

Posta uljén is megrendelhelok a pénz eldzeles be-
killdése mellelt vagy utanvéttel.
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